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Noblesse obiige.

Magyar nemes, egy apsai Mihalyi,
L6n a magyar olahok érseke.
A rangja nagy, vagyona kiskiralyi,
Szolgaja sok, ragyog kisérete.
Es mindezt néki csak a magyar adta,
S mit mindezért cserébe var, csak ez:
Legyen csond, béke s becsilet alatta!

Ah, érsek! ... a nemesség kotelez.

Magyar nemes — vallasa, nyelve barmi
Kit ily magasra a magyar emelt:
Csupan a hiség ntjat fogja jarni
S rongy arulasnak nem tarhat kebelt.
Balazsfalvan nem czinkos lesz az érsek,
Ki lazaddkkal kenyeret felez;
Es véget érnek a gaz cselvetések.
Ah érsek! . .. a nemesség kotelez.

Magyar nemes, szeresd hiven a néped,
) Amelynek a magyar élére tett;
Apold a nyelvét, hints szivébe szépet,
De ne feledd a magyar nemzetet!
Vilagositsd fel a sok balga elmét,
Mely bilnés alomképen révedez;
Hirdesd az Isten és a hon szerelmét —

Ah érsek! a nemesség kotelez.

Magyar nemes! Légy igazan nemes te,
Légy népedért a honhoz hd, igaz; —
Néped halala lenne a hon este;
Mig ez virul — addig viragzik az.
Olaht s magyart testvérnek szant a végzet,
Bar még nem értett, &m szent tétel ez.
Hogy mint apostol mindig ezt idézzed:
Esz és nemesség erre kotelez!

Apro hirek

C Agazda-kongresszuson valaki azt inditvanyozta,
hogy Ujra életbe koll 1éptetni a botbiintetést. Szukség
van a botra. Hat ugyan mért nem adtdk meg neki?
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+ A dan vendég. A dan képvisel6hdzanak elndke
Budapesten jart a mult héten. Megnézte a képvisel6-
hédzat és a budapest-belvarosi utczékat is. Végul
igazi dan szeretetremeltosaggal bokolt és kijelentette,
hogy nemcsak Dénidban blzlik valami.

* *

0 Bécshen szegény magnasokat segélyzd egye-
slletet alapitottak a féurak. Mennyivel liumanusabbak
ott a viszonyok! Nalunk még ilyen nincs. Nalunk a
nyomorgd magnas még csak annyit érhet el, hogy
vasUti szabad-jegye van. De azt is csak Ugy éri el,
ha hatosagilag beigazolja, hogy 60 ezer hold fold-
biil all az 6 szegénysége.

*

*
*

% Uj eszme. _A haza megmentésére Ujabb egye-
slet vallalkozott. Osszeallott e nagy czélra szapary
Gyula, pechy Tamds és — saghy Gyula. Folvették
a »nemzeti szOvetség« nevezetet. Miert nem inkabb.
nevezik »nemzeti part-szovetségnek« magukat? igy
Gszintébb volna.

*
*

X Nyari jégpalya. Milyen saisonszerti sziikséglet!
Igenis: nydron van szikségink a jégre. Mindenki
lidisdIni akar. Epedink egy Kis jeges kavéért. Szinte
liheglink egy kis jégért. A tél produkélja a jeget, de
a nyar haszndlja fel. Téli jege minden jégpalyatévesz-
tett iskolas gyereknek lehet, nyari jégpalya csak a
palya-gy6zteseké. Es hanyan vannak, akik nyaron is
akarnak jégre vitetni! Legyen meg nekik az 6 palya-
juk. Csak egyre Kkérunk, akik a nyari jégpéalyat
valasztjatok: ne fogjatok tulsdgos hévvel munkatokhoz,
mert a nagy tlzt6l a palyatok el talalna olvadni.

*

*

*

O Thaly Kalman Kijelentette, hogy 6 ugyan a
legnagyobb tisztel6je a Rakoczi-névnek, de nem annak a
Rakoczinak, amely Szolnoktdl egy Oranyira fekszik és
az ottjard liberalisokat Rékoczi-marssal fogadja, ahe-
lyett hogy Réakoczi-keserivizzel itatna.

*
*

O A ,nemzet vezére". Ama bizonyos kedves
lapok, amelyekt6l még juliusban is fazik a kozonség,
nagy dicsekedéssel hirdetik, hogy Jaszberényben az
Apponyi gr. bizalmas embere, a kir. kozjegyz6vé
kinevezett Bcitlioc Janos ur fényes estélyt adott, melyen
minden szonok csak Apponyira mondott felkdszontdt.
Ezen kevésbé lehet csodalkozni, mint a folétt, hogy
oly lelkes Apponyi-pérti ferfi, mint Batho Janos ur,
hogyan képes annyira fekezni lelki héborgasat és a
husos-fazekas kormanytdl ilyen nem sovany Aallast
fogadni el, mint amilyen a kir. kdzjegyz6ség ?

*

*

*

f A Dbécsi magyarfal6 Kklerikalisok taviratilag
Udvozoltek yaszary herczegprimast. A herczegprimas
mélyen elrejtette a téviratot a szive folé, nehogy
valaki meglassa.
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r Kossuth Ferencz honossaga folott vitatkoztak az
elétt. Rakdczi-kozség végre megdonthetetlentil doku-
mentélta, hogy Kossuth honossdgahoz sz6 sem férhet:
senki semlehet proféta amaga hazajaban. Kossuth nem
lehet proféta .Rékécziban, mert Kossuth a hazdja-
ban van.

*
* *

X Franczia-német ellenszenv. A németek egy
elékel6 német ordét akartak adni Pasteurnek, a nagy
franczia tudosnak, de 6 azt nem fogadta el. Német-
orszag mégis erdsen bizik abban, hogy nincsen még
minden veszve.

*
* *

> Mihalyi Viktor balézsfalvai puspok beigtatasa-
nél magyar sz6 is hallatszott. A Kinevezési oklevél
magyarul szolt. Ezentll aztan csak olahul beszéltek.
Elég is, ha a puspok ur a kineveztetésoig magyar.
Azontdl semmi koze a magyarsaghoz.

*
* *

2= Gyokeres gyogymod. Az agrar urak nagy-
gydlésén egy lelkes agrar féldbirtokos azt inditvanyozta,
hogy a gazdanak vissza kell allitani azt a jogat, hogy
a gazdasagban dolgozd cselédeit testileg megfenyithesse.
Mind rébuszt fejtett meg e beszédével a derék ur!
Az agrar honmentbk folyton parancsoljak, hogy a fol-
det tlré és az anyafdld régében dolgoz6 szegény ma-
gyar foldmives nép éhezik és honapokon at nem lat
maga el6tt egy kis meleg levest. Azt, hogy az agrér
urak a szegeény foldnépét bouillonnal fogjék traktalni,
egy perczig sem hittik. De arra sem gondoltunk, hogy
kalamitasok enyhitésére poflevessel fogjak traktaltti-

* *

O sertés-krach! A filloxera utan ez a masodik rémsé-
ges csapés, mely e joiz( allatokat siit6-kemencze helyett hulla-
éget6-kamréaba juttatja.

*
* *

O Hogy a székes f6varos atyai pazarlok, bizo-
nyitja a vasarcsarnok koltséges épitése. Mire vald az
a vasar-csarnok? Héat nem elég nagy a lipdtutczai
varoshéza ?

*
* *

= Van eszében Rothschild baronak Budapestre
koltozkodni  Bécsbdl, mikor ennek a varosnak anti-
semita-gorcsei igazi gyonyorisegere szolglnak. llyen
kutyakomédiat a magyar székes-févarosban sok péenz-
ért sem szerezhetett volna maganak.

*
* *

+ Zichy lend gf ur azt irja haza a Kuba foly6 mell6l,
hogy hamlik a bé're. A gréf ur panaszkodik, pedig dicsekedni
akart. Hiszen ez a hamlas els6 stddiuma annak, midén az
ember Kibujik a bérébél a nagy 6rém miatt. Es 6rém kérnyé-
kezi, mert az Elborusz keleti tovében a maczké neve —
maczké. A medve bérére persze magnum aldomast ittak az
ujhoni tokajib6l, amely bizony jobban itatja magat az 6shoni
kumisznal.
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Szerény kérdések

a budapesti Ugyvédi kamaréahoz.

1 Van-e tudomasa a t. kamaranak arrdl, hogy
egy fiatal budapesti Ugyvédnek abban all a praxisa,
hogy utczai botra'nyokat rendez, kiskora kereskedd-
segédeket és még kisebb korl varga-inasokat soskif-
livel kenyerez le és harangirozza ket utczai tiinteté-
sekre s kozcsend-haboritasra, hogy aztan megvédhesse
Okét a torvény el6tt?

2. Megengedhetének tartja-e a t kamara az
Ugyvédi gyakorlatnak ezt a médjat?

3. Nem tartja-e magat illetékesnek, hogy ilyen
Uzelmeknek gatot vessen és a kliens-fogdosasnak ezt
a modjat megakadalyozza?

Helyreigazitas.

Ez a grof béacsi, aki mualt szdmunkban tdrdelte
kétségbeesve a kezeit azon, hogy 6 mar most nem lehet
zsidéva, nem gf E —ach, hanem gf Pongracz Karoly (olv.
P—ez K—ly))

Talalés kérdés.

Arpad sirjatol Arpad bolcsdjéhez zaran-
dokolt él s csak &agyakat — vasumegek he-
lyett csak szotnyakat talalt:

Ki az?

Megfejtési hatarid6: junius 30-a

Jutalma: a folfedezett els6 6s-Zichynek fotogréafiaja.

*

A lapunk majus 12-ki 1431. (19.) szamaban kozolt
képrejtvény megfejtése :
Konkurrehs (Kohn currens) — Foldonfuté.
Nem érkezett rd megfejtés.
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Borsszem

Janko. Jmius 2, m a.

Cziganyok buja Kébanyan.
— Természet nyoman. —

Joc8a, pocsa, nem éhétink beliled,
Arok, rondér valastanak el tiled.

Ki hol nyaral.

Pironkodva valljuk be, hogy laptarsaink lepi-
paltak benninket. Mind elirtdk el6link, hogy az
orszag valamiesodas' emberé hol tolti a nyarat.

Irigykedve gondolunk ra, hogy az olvasd mas
hasabokbol tudja meg, hol nyaral majd pipisice k a
a szidinaeum elsd éves szini ndvendéke, és hol fog
Udilést talalni pampuska k a, a Népszinhdz jeles
kardalosnéje ?

A legnagyobb szinésztél a legkisebb statisztaig
—maki szintén csak egy komprimdlt legnagyobb szi-
nész— mind meg.van mar Orokitve, ki hova megy.

Nekink méar nem jutott senki a honi miivészek-
bél. Azaz hogy csak az ismertekbél nem jutott; az
ismeretleneknek diszes serege all rendelkezésiinkre.!
Sietlink is a legismefétleriebbekbdl nehanyat ide sorozni:

Befengar Menyhért ur, suske Rudi helybeli pro-
tobarbifex rendelete kovetkeztében, tengeri levegbre
megy. E végbdl elfogadta a neki felajanlott kukoricza-
cs6szi allomést. Egeészsége helyredllitdsa utan valo-
szinlleg beiratkozik a Dics6ffy Lérand szinész-isko-
14jéba.

Erzeményi Veronka pesztonka-viselt volt népszin-
hézi statisztadi aspirdns, a nyarat Nyomarkan tolti
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Halljon le csdk & nap, légyén éjcsaka —
Kikaparunk deges, esett malacshu!

és Ures ideiében marokveréssel foglalkozik. Az &jeres-
gyogymod, melyhez a szentbabolnai esp. plébanos kert-
jében folytatott Kneipp-kura fog jarulni, nyilvan
visszaszerzi az Unnepelt hélgy meglazult izmainak régi
rugekonysagat.

Kecskés Janos ur, zenei ismerereteinek fejlesztése
czéljabol, atvette a fels6-géboly-jarasi csorda vezetését.
Hisszik, hogy a nyari turné csak javara lesz a
kivalo tulkésznek.

Baba Pannika Kk, a, aki harmadéve a népszin-
hézi kardalosndi felvételi vizsgalaton olyan bajoson éne-
kelt, még e nyarara nem allitotta Ossze programmjét.
Egyel6re hazamegy aczatolni. Meglehet, hogy a nyarat
a kender-aztatoban tolti és utokurara a kukoricza-
torésben vesz részt. A jov6 Gszre minden esetre visszajon
a févarosba.

Csirke-Garas Andras ur vizimalmasz és a mucsai
granarium-szinhaz intendans-tulajdonosa neurastheni-
kus allapota miatt oancza Janos birok-pataji sana-
toriumdba vonni hétheti kasa-kurdra. A koztiszteletben
all6 meczénas addig elolvasédsra nem fogad el szin-
darabokat s, ez id0 alatt csakis megviselt idegzete
zsongitasanak akar élni.
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MERT HOGY A SZT, ATYA -

— csak az 6§ mostoha fiait szereti, a marianus gyermekét meg kuezkoba allitja és megfenyitteti ?
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Tlndédések

Seiffenstetner Solom.on.tél.

Oz eszibe jotjo neJdcem
ed nojdon régi oneMéto o
Borak Saftgrinrul, omijvtte
ide o Lenjelarszagbul 1éli
idibe. Omint mente az oczan,
rarohonto edkotyo. Ulehojol-
to moadt o fiidre, hdéd ed hfvel

mekdabjan o kotyat; de o
ki odo valta fadva, méh
sem nem mazdalta mogat.

Ekkar mandta o Bdérak mo-

gaba bele: »Baland orszag,
ohan o kotya szolodgaljo szolodon és o kUi megkutizve
von !« En mandam: Forcsa ed vilag! 0 porle-
mentét zarnok be és o Palongye Gézo aresag szolod-
géaljo szobodon.

® o keresekedejlemi miniszter exelencz odta o
héten ed bonkvétot a zsornalisztoknok o kialitas uru-
mire és eték és kolomosen itak sokat éldire
sikerre ra. Oz eszibe jotjo nekem éril oz Arje Blau-
stein, omi volto ed zsidd Devecserbo és jarto vasa-
rokro. Miellite megkezdidte o vasar: rendesen bemente
ed kacsmébo és ito ed icze bar. Kérdeztek tule:
Miért selekszi eztet? Felelt oz Arje: »Eztet sopan
0 vasar uUrumire teszek® — Manjak neki: »Hiszen
még oztot se nem todsz, miijen lesz o vAasar %«
Felélte G: »Epend 6zért! Ho lesz ed ju vasaram,
okor iszok még ed icze bart. Ho pedeg leszi ed rasz
vasar, okor o6dse nem iszak tubet. lelj lekolap méan
ittom ed icze bartl«

Oz isten ju. Epend mastand alvasom, hojd
o polevicsini emlékezetd fokhodmaro mégis ra derilte
0z igazsag nopjo. Mert mikar o zGlomi fiispant beig-
tatak, o leszterczébanyoi palgermester Csesznak 6kosz-
toto moganak o valéiba ra ed diszmodjor pardaczbir-
koczegant. Csesznadk pedig osztot jelenti: fogliodmo.
Hat nem koczeganyos véletlen ez?

t}). 0 Gumpl Beinfleischt meklategotot oz vé
svégor, o N6sze Schnipp. Mikar mar tup hét élmolto és
o vondég még mindéiig at Ulte o Gumpl nyokan rojto,
ez idj szulta o Noészehaz: »Holod-ite No6sze! Nekem
rokoni kutélesék tigedet mint svégort okar rnedik szi-
vesen latni. De héat: nem sopan te vodj éntilem o
svoégor, honem én is vodjok tet(iled o svégor; és id mar
otyefisagbul is lehetne teneked belatas, hojd nem o&lkel-
motlonkodjal te nalom ongyi idiigs — llejenfarman
gandalkozliotto mogabo bele o0 Mezaji Mdurecz képvisele
aresag is, mikar o kereskedejlemi miniszter exelencz-
tul nem élfogodto oz aroé-stotisztikarul szald modefi-
kéacziént.

Q Bevégzudte mogat o gozdo-kangresz, de o vég-
rehojté6 bizetsdgbo nincs von bene sem nem o foget-
lenségi, sem nem o karmangypartbul ed tog se nem,
honem valesztatak sopa Opongye-partit, omire o nem-
zete part nodjon biszke és tortjo eztet ed Griasi dio-

o ju

k 6
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dojlomnok. Jotjo nekem oz eszibe o Volvele Zahnberstl,
omi gy(lte liozo o fuvarasbul Lavosbrinbo és fulkoje-
balto: »Gatt! Oz o Feszt! Valtam ed jolésbo, uUlték
otand tlUp mint kéczaz, és olejon tiszto zsidUsan be-

.sziltek, mintha sok ithand letem valna o Lavosbrinbok

Kérdeztek Utet:
Feleli o Gumpl:
zsiduknall«

»Hat hun valta oz o julés?» —
»HAat hun lete valna? Oz atadaksz

Viczmandi Kalemburszky Viczibald

széficzaviczamodasai.
(A *Kozponti* fulkéjében.)

? Polényi Géza 100
forintot adott templom-
épitési czélra a szobosz-
lai — zsidoknak. Di-
Cséri is érette a szobosz-
lai nép. Mar pedig voks
populi, voks Dei. S8t
6 szamit a voks judei-
re is.

? Bolgar Ferencz
ez évben nem akar
Becsbe menni delega-

tusnak. De azért lesz a kiilugyminiszte/r rhoz intézve
elég bolgar Kkérdés.

? Zichy Jen6 grof ur egy levélben arrdl panasz-
kodik, hogy egyes lapok méas ember csaladi dolgait
is feszegetik. Ne higye a jeles Gsapasz! Még csak a
cselédi dolgait sem

? 1z Géza 100 forinttal akarta lekételezni a
hajd-szoboszlai zsidokat. Hajdu-jiid-du!

szorny( atkozodasai.

— Ledje teneked tiz-
ezer dorop disznt Kfi-
bangyan!

— Ledje teneked min-
denbe disznu és ledjék
ezek beszéalesolvo mind
o Klbangyan !

— 0 Bozelkobeli bal-
kiralnéjanak 0 sz06zi
fatyulabo tarulkuzal te
bele !

— Ledjél te 6dig be-
teg, o medig oz Ogli-
arde nonczios oresag 0sz-

tot nem inditvangyoz Romabo, hdéd Banfe Dezsiut o szentek
ktizé ovosonok!

$ l< — Odig koposzkodjal te bele o ménkd forkabo,
omedig 'o0 Rémi aresdg belekoposzkodjo mogat oz Uuvé
mond&atombo !
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Pater Poyedalik Hyacintims
népparti téritd atyanak megjelenései.

Tiivig bele ereszkedtek
fliidbe testemneg oszlopjai
ézs pislogatjak latokaim.
»Cur non clamaret Pove-
dalik % Mid az ? Had igy
izs vara, domine spectabilis,
idezs kedvezs tekintedezs
ur! Mindig od vara ahum
im végyora. Mozsd izs
iteneg a Zolomba. Rogo:
non est naturalis. Nyics
id valami hunczudsag ?
Nyem az égisz kormanpart
exmittalja, liogy engem
kinevese, kicsufolja, dis-
kreditalja ?

No, ne haragudja. Sag
keveskat trifalog.

Azt mondja spectabi-
lis: kvartil gyite niznyi a
Szliacsba U nagysagodnak.
Rdsz doktor vam U nagy-
sagodnak, i akar sterili-
tatem affirmalnyi, c'onsul-

., Mmkor olam szip
kizs csalddkék attestalndk contrarium multiplicatu-
mot. Aztam nyics is mar otanag Szliacsba cura infal-
libilis. Mi6tatul papocskak odhagytak, levetik réla cura
pastoralis aldast, benedictiot.

Mer papog nagy kazaiiag, Kireg; nen fognag
idegem potentatnag, Messem-Kassem herczegneg ado
fizetnyi. Idhom nekunknag magunknag is vam élig.

De trifa ami trifa. J6 negem, hogy igy vam
domine spectabilis. Vam kineg kebelibe kiontozheteg
keseriisigem folyomanyait, lacrimas meas e iram
horribilem.

Mozsd™* gyivek szavazazsbul. Megim megbuktug,
pedig Matusga plibanus izs od ilte asztalnal; sagliogy
imkab anekdotazta, mind odjarta neki esze. Mineg
kildi Muczko ilem csendezs embert? Buktug! Mozsd
izs buktug. Mindig bukjug.

Gyitten cum gaudio, nevetem enyiin markaba
bele. Mutatog, hogy megtanultam bolondozs k&lomista
rektorkaktul ~csinyalnyi Kkortezs-fortilt. Lutheranyuzs
pan fararok fogjak iv0 szjukat tatongani, esse ki
szeme gudribtl, migor halja. Inekolnyi fogunk Kosud-
notat, mid statim lefordultam tétra:

Kosud Lajos nam otkazal

iie ui nyemeo regementje,

Akid estje nam obkace

Seczi ustam jit musime,
lljem a haza!

Had credeatne domine spectabilis, meiidlrgos
menkU megitete engemet, migor halog. Rész lutheranyuzs
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pan rektorog atgos kormanyparthul sag gyinek vizavi
Bisztriczdbul ugyamsag Kosud-notaval.

Kutya pan rektor! Ki lopot el asztad a nétat
euyim fejibul? Muczké is adta instrukcziokat, de nen
itete bele jol nyelibe.

Zsilinszky vadaszta egyszer erddbe; plebanozs
szedte nigy-kizlap szamoczat. Zsilinszky gondolta itet
vadkam, bele ICte, kiral el tiile vette grofsagot.

Marsovszky mazs zember. Az is t6t zember, mint
maésig, de job zember, okosab zember. U talalta ki a
gereg dinyét. Sag hogy gereg dinye nem tudnyi iret-i ?
Lehed az tek izs. Si esset dubium, tesig meglikelnyi.

Muczko adta mazs instrukcziokat izs,

Tetszete zujsagba olvasnyi, hogy papocskag ijeli
eszegyiveteleket sinaljag t6t zaszonykakk 1 izs izgat-
nak fel iket firjecskik elen.

Ne higyen! Tesik megtudékalnyi. Sag anyi igaz
pletykabul, hogy aquiraltuk kizelfoglidto argumen-
tumokkal tdmogatd helgyecskiket, hogy gyengin fel-
alitot partunkat egy kizs ilinkeb mozgazs-csinalasal,
vig iljem !-kiabalazsal eresitseneg.

De tamogatd helgyecskik roszul csinyaltak: be-
ragték, sivalkodtdk, orditoték, izs tamasztotak nagy
zabagujt, Ugy hogy zeniberek téliink zagyonvertek egy
szavazatot, amazog izs, vicem pro vice, nekink zagyon-
vertek a mésikat mienk szavazatot.

Aztam zsandar elfogta, becsugta Ligvay kaplant,
miir mente oda bikesig csinyalni?

Ere aztam totocskag megidjetig, hogy tikét izs
becsuknag: megéltag, sag nizteg mind két lik6r egy
a mazsra.

Ha kaplankét el nen fognak, mig mozsd izs
veszekesznek. Ki megmondanyi tudja mi lete volna vigé ?

Mozsd izs sag mondok, mit lutheranyuzs pap: méj
maskip lesz méskor.

Ipeneg zebe minyutaba kapom Podmanyiczky-
zuczabul intimatumot kegyes kezekbul, muszgj volta
irete strofot fizetnyi, mert alta rajta »egyhazi Ugyek-
ben portomentes« — kegyesig pedig potyazgatja vas-
aton izs — mondok megyek a Bisztriczabul kernyikre
csendes bujtogatasra, beilek zonyaznyi modestiabul
2-dik classisba. Hat nem kikerget engemet onad istenibe
boldogult keresztanyam tarisznyajaba goromba kalauz ?
Sag egyszer mar diadalra jutna szegim ildezet katolika
valazs, hogy a Jeziska tiszteletire megint pergelhat-
nank tivelyit6 vasiti izs lelki kalauzokat!

Py CLOPAEDIA

Szurke = Kkis szlr. — Csapat = pofon. — Kalap-
acs = Quentzer. — Fllrész == gy6kér. — Folyosé —
a tenger — Bajnok = pechvogel. — Korhad =

veteran egylet. — Szészék = tejfol.
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Kébanyai dal.

Disznéteremtette,
Beltott a dog;!
Annyi draga hizé
Utolsét roéfog.

Disznésag a sorstol,
Hogy ezt mérte rank.

Hej, so' sincs disznéban
Mi szegény hazank !

Iparunk pang busan,
Nem kereskedunk;
Nincs buzanknak ara —

Teng csak nemzetiink.

Fgy tarta — a diszn6 —
Benne még a szuszt;

S vége ennek is mar:
Vész oli a sust.

Mi egy kormanyvalsag?
Buké Kalnoky 1. ..

Ezt a diszné-krizist
Nem birjuk mi ki!

Mészaros-kongresszus.
— Utéhang. —

Egy szoénok. lgenis uraim!
Vérrel szerzett jogainkat nem
engedjuk megcsorbittatni .. .

* *

Hatarozat. A kozonség ne
panaszkodhassal hogy olcso
hisnak hig a leve: ezennel
hatarozatikig  kimondatik,
hogy nem lesz olcsé hus.

*
* *

A Bimbé 6kor tinédése. Sok
mészaros tanacskozésa az 6kor
haldla. Hatha mi oOkrok is
kongresszust tartandnk a mé-
szarosok ellen? Az volna &m
valami, ha nekik mennénk a
mi marha-erénkkel! Hanem
hat: az okosabb enged és
sajna, mi vagyunk az oko-
sabbak.

B

o r s s z e m

J

a n k o6 .

Junius 2 1895

Ezek itten gyUjtogatjak,

Amazok meg oltogatjak
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Mind a ketten“a magyarnak
Osak a szivét-szomoritjak.
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Sonyar6 Vendel
)ii/of/énri

— A mensa academica
utdn (egyetemehet  végzett
Osholcsészek részére), logikai
kovetkezetességgel dilrnista-
asztalt is terveznek a f6-
varosi laczi-lconyhak kozelé-
ben. Mert a maradékot- igy
lehet czélszerlien értékesiteni.

— Szerencsétlen az alégy,
mely a mi irodankba j téved,;
tonkre megy, mint a hires
»Kutyabarlang«-xi jiitott al-
latok.

— Hej, ha egyszer én is
Ulhetnék mar egy Leokadia
napot! De mikor azt sem
tudom, mikor van Egyed
napja ?

— Kezdem irigyelni a
betérok hdstetteit. Szinte sze-
retnék mér. én is, ha mas
nem, legalabb csirkefogo lenni.

— Istenem, milyen el6kel§
allés lehet az a tyukproka-
torsag !

— Az Irégép benniinket
épp Ugy veszélyeztet, mint
bérkocsit a villamos. '
























